
Dodatok č. 2
k Zmluve o spolupráci pri zbere použitého šatstva

uzatvorený medzi

TextilEco a.s., organizačná zložka
so sídlom: Tolstého 5, 811 06 Bratislava
zastúpená: Mgr. Annou Smolíčkovou, vedúcou organizačnej zložky
korešpondenčná adresa: Dfevatská 1418/17, 680 01 Boskovice, Česká republika
Bankové spojenie: Československá obchodná banka, a.s.
IBAN: SK60 7500 0000 0040 1122 7647
1ČO: 44 882 033
IČ DPH: SK4020253908
Tel: +421 917 417 478
E-mail: infosk(Gtextileco.as
(poskytovateľ)

a

Obec Chocholná-Velčice
so sídlom: Chocholná 312, 913 04 Chocholná-Velčice
zastúpená: Ing. Ľubomír Škriečka, starosta obce
Bankové spojenie: Slovenská sporiteľňa a.s., IBAN: SK46 0900 0000 0050 2862 2832
IČO: 00 311 642
DIČ: 2021091567
Tel: +421 905 212 947
e-mail: obec(dchocholna-velcice.sk
(obec)

I
Úvodné ustanovenia

Poskytovateľ a obec spolu dňa 23.05.2012 uzatvorili Zmluvu o spolupráci pri zbere použitého šatstva
v znení Dodatku č. 1 (ďalej len „Zmluva“). Zmluva je k dnešnému dňustále v platnosti.
Nazáklade Zmluvy poskytovateľ poskytuje obci za v nej dohodnutú odplatu službu v podobe umiestenia
a prevádzkovania kontajnerov určených na zber textilného odpadu (ďalej ako „kontajner“ alebo
v množnom čísle „kontajnery“). Špecifikácia kontajnerov a konkrétne umiestenie kontajnerovje uvedené
v Prílohe Zmluvy. -

Od 1.1.2026 bude poskytovateľ naďalej poskytovať obci za dohodnutú odplatu službu v podobe
umiestenia a prevádzkovania 5 ks kontajnerov.
V dôsledku legislatívnych zmien v oblasti odpadového hospodárstva a aktuálnej situácie na trhu v
segmente nakladania s textilným odpadom, keď dochádza k dlhodobému rastu nákladov na zber,
triedenie a spracovanie textilných odpadov pri súčasnom poklese dopytu po druhotných surovinách a
obmedzení možností ich odbytu či nevyhnutnej likvidácie, sa ukazuje, že poskytovanie služby za doteraz
dohodnutú výšku odmenynie je naďalej pre poskytovateľa ekonomicky udržateľné. Tieto okolnosti majú
všeobecný charakter a dotýkajú sa celého trhu, nie iba poskytovateľa. Vzhľadom na to, že obec má podľa
zákona č. 79/2015 Z.z. o odpadoch, v znení neskorších zmien a noviel, povinnosť zabezpečiť na svojom
území oddelený zber textilného odpadu a súčasne potrebuje zabezpečiť kontinuálne poskytovanie tejto
služby, dohodli sa zmluvné strany na uzatvorení tohto dodatku, na základe ktorého dochádza k zvýšeniu
odmeny poskytovateľa za ním dodávané služby.

II.
Predmet dodatku

Poskytovateľ a obec sa dohodli, že s účinnosťou od 1. 1. 2026 bude obec hradiť poskytovateľovi odmenu
za služby poskytované podľa Zmluvy vo výške 640,- € + DPH (slovom: šesťstoštyridsať Eur) za každý



1 (jeden) vyvážaný a obsluhovaný kontajner v obci a každý jeden rok trvania Zmluvy. Celková
ročná odmena poskytovateľa tak bude tvorená násobkom sumy 640,- € + DPH a počtu umiestnených a
prevádzkovaných kontajnerovv obci.

OI.
Ďalšie ustanovenia

Obec a poskytovateľ sa dohodli, že v prípade, ak kontejner bude v obci umiestnený iba časť roka, nebude
to maťvplyv na výšku ročnej odmeny, a to z dôvodu zvýšených personálnych a finančných nákladov
poskytovateľa spojených s dovozom / odvozom kontajnera.
Obec sa zaväzuje, že nebude poverovať upratovaním okolia kontajnerovtretiu osobu bez predošlého
súhlasu poskytovateľa poskytnutého aspoň elektronickou formou.
Obec a poskytovateľ sa dohodli, že ak v budúcnosti dôjde k ukončeniu Zmluvy, dostane sa poskytovateľ
do omeškania s odstránením kontajnerov až v prípade, ak s ich odstránením mešká viac, ako tridsať dní
a nezabezpečí nápravu ani v lehote 15 dní od doručenia následnej výzvy zo strany obce.

IV.
Záverečné ustanovenia

Obec a poskytovateľ sa dohodli, že okamžikom prevzatia odpadu vyvezením kontajneru sa odpad stáva
vlastníctvom poskytovateľa, ktorý je zaň plne zodpovedný.
V ostatnom zostáva Zmluva nezmenená. Vo vzťahu k tomuto dodatku sa obec a poskytovateľ dohodli,
že každé z jednotlivých ustanovení článkov II. a III. považujú za samostatné ustanovenie spôsobilé na
uplatnenie nezávisle od ostatných.
Tento dodatok bol vyhotovený v dvoch rovnopisoch, z ktorých každá jeho strana obdrží po jednom
z nich.
Tento dodatok nadobúda platnosť dňom jeho podpísania oprávnenými zástupcami oboch zmluvných
strán a účinnosť dňom nasledujúcim po dní jeho zverejnenia v zmysle $ 47a ods. 1 zákona č. 40/1964
Zb. Občianskeho zákonníka v znení neskorších predpisov.
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